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Ejnye ke jóJ

Az igazságot nem mindig azért kere­
sik, hogy megtalálják.

*
Ha háborúk nem dúlnának és orvosok ; 

Bem volnának, a népesség természetes 
szaporodása nagyobb arányokat öltene.

*
Ma már a borban nem annyira igaz- jj 

gág, mint inkább víz van.

Pesíi verseit.
Megint ill vannak hát 
A gyermeknapok.
A sarkon hölgyek, kiesik, nagyok 
S én adok, adok, adok 1 
Adok először, adok másodszor,
Sőt adok száza elszór;
De ők seázegyedseer is kérnek, 
Utániból ki nem tétnek.
Először elúszik a reggelim ára, 
Aztán nem marad uzsonnára,
Majd ebédem árát leadom. 
Legfeljebb jól megvacsorázom, 
Magamban ezt. gondolom,
Majd vacsorám ára jön sorra — 
Kezd hosszabbodni az ember orra, 
Már a holnapi reggelinél tartok 
Istenem, hát mit is akartok ? 
Mindent nektek adtam,
Csaknem porén maradiam!
De ők jönnek újból és kérnek 
Előlem ki nem térnek,
S én némi undorral — ez előkelő — 
A bicskámat veszem elő,
Gombjaimat sorba levágom,
Csak az imádság tartja a kabátom,
S én egyre adok, adok, adok
Óh, gyönyörű szép gyermeknapok t

s?yafs3jPs;ok simát

A bánat, a szomorúság a rendőrök 
szerepét is játssza, mert gyakran elfogja az 
embereket. *

Ha a férjek a divatot képviselnék, az 
asszonyok jobban szeretnék őket.

*
Az igazi igavonó állat nem a lő és 

nem az ökör, hanem a férj,
*

A szerelem sok mindenre ráviszi a 
férfiakat olykor még a házasságra is.

A szegény gyakornok sóhajtozik ma­
gában :

— Istenem, ha én főnök lehetnék és 
szerződtethetném Irma kisasszonyt 1
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» Ejnye be jó !

Kondor Balázs
válogatott hasonlatai

Fürdőn.

Az ember olyan, mmt a kurtaszivar. 
kamu lesz belőle-

•s

A szerelem olyan, mint a bankó: 
senkinél sem marad, meg hosszába icieig-

*
Az anyós olyan, mint az égbolt, 

villámai vannak.
*

A palacsinta olyan, mint az ágyú: 
megtöltik.

*

A házasság olyan, mint a Balkán: 
viharok dúlnak benne.

*

A villamos csillár olyan, mint a gyü­
mölcsfa: körtéi vannak.

Az ügyetlen ember olyan, mini a 
tégla: szögletes.

_ - V.

— Nem íélsz, hogy megreped a tri­

— No, tudom, hogy akkor némely 
barátnőm is repedezne az irigységtől.

Nyelvészeti
Tiborok a szobalányt magukkal vi­

szik Olaszországba. A leány nagyban ké­
szül erre a nagy útra. _«

— Nagyságos ur, kérdi egyszer, mi
az olaszul harisnya?

— Harisnya? Kaka.
— Milyen ostobaság!
- Hogy^ichet a harisnyát kakának

mondani?pen Q^an 05{0baság: mintha ha-
risnyónak mondják.^ ^

nya, mindenki tudja, miről van szó. De ki 
érti meg azt, hogy kaizak^

Érthető.
Ad mondják, hogy midőn ^°9h 

Jenő igazságügyminieeter bemjujmaa 
munkakerülők megnndseabalyomsdrS
szóló javaslatot, a munkapárton, egy 

( pillanatig óriási volt az elképedés és
I ijedtség.

'
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Ejnye be j* 1

Gomba Gábor levele.
Az Mátyás Diják ifíjur becses ujsággyának

up. Budapest
Méjentisztelt Ifijur!

Öröm teljes szivei tudatja magával 
az közérdekért, és közművelődésért szaka­
datlanul harcoló Gomba Gábor (ki az leg- 
hüjeben adózik) azt, hogy szíve és lölke 
1 edüli vágya, hogy 1 közművelődési egy­
let megalakujon helyben az hű magyar 
nép hasznára, hát ez ünepélyesen meg Jet.

S énéi fogva ezenei és ünepélyesen 
fölkérjük az Méjen tisztelt Ifijurat, legyen 
ujan szíves, hogy az esetet tegye ki az 
ujsággyába, hogy másfelé is hatugyák 
meg, hogy Gomba Gábor adig nem nyűgö­
det, még meg nem Jet az, amit akart. Az 
megalakuló gyűlésről 1 előre az követ­
kező jedzőkönyv vételei föl.

Jedzőkönyv!
Fölvételei Kelt Helyben 1913 dik évi 

Májusi hónap 2 dikán Gomba Gábor E. 
m. k. e. vagyis Érdemes magyar köségi 
esküt saját házában, az konyháru nyiió 
kis szobában csöndben és rendben.

J elenvoltak!
17 eten: És pediglen, én Gomba Gábor 
E. m. k. e. Furuggyás Adány v. b. t. t. 
vagyis vasúti bakter tisztelt társom, Dobos 
Gergő Cs. és k. k. Csősz és köröszt komám 
és 14 égy egyéb személyzet.

Tárgy: Ami élű agya magát.
Az j elenvoltak szinte tátot szájai haga- 

ták végig Gomba Gábor emke. elő adását, 
és az jelenvoltak beválasztoták az követ­
kező tiszti karzatot.

Az Feje: vagyis elnöke, Furuggyás 
Adány v. b. t. t. Az Esze: vagyis jedzője, 
én Gomba Gábor e. m. k. e. Az Szeme: 
vagyis aki igaz gatya Dobos Gergő es. és 
k. k. az töbi 14 égy pedig rendes tag let.

r Ének megtörténte után, az gyülekezet 
fölkéri törrvényesen Gomba Gábort az 
alakszabályzat megszerkesztésére, Az uj- 
ságba való kiszerkesztései pedig Az Mátyás 
Dijak üijur ujsággya kéretik föl ünepélyesen.

törvényes és ünepélyes megbízatás 
ki 1 Gábor emke. megköszöni az
bizalmat, és ünepélyesen kijelenti, hogy 
amint az tavaszi munka szűnik, hozá fog 
az alakszabályzat szerkesztőségéhez, és 
amint kész lesz vele, rögvest befogja nyuj-1 
tóztatm saját külön kezeivel jóváhagyás |

véget, az Magytekin-tetü Belügyminisz­
teri j um Ur magas színé elé.

Adig pedig még az onan meg ballag, 
és esős üdő taláca lenyi, ijen esetben 
tarcsa köteleségének minden tag nálam 
meg jelenyi, hogy az tejendökröl beszél- 
gesünk.

Egyéb tárgy nem fordut elő elnök 
az gyülekezetei becsukja.

K. m. f. 1913 dík év Május hó 2 áso- 
dikán

Gomba Gábor emke.
jecLző könyv író

Hogy igy vót azt ezennel 
hitelesítjük

Furuggyás v. b. t t. sk.
Dobos cs. és k. k. s. k.

Szerelem ereje
- -»'í V

/ íx<f t - í
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— Nem vagjok néked nehéz, Béla? 
— Mi jut eszedbe ? Még három ilyen 

leányt kibírnék!
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Ejnye ke Jé I

Érthetetlen. Páholyban

'^V . V
-ilz í//m : Mindig azt énekelik a köl- 

lOk, hogy a nők csak a fiatalságot imád­
ják és ha jelentkezem náluk, hát nem kel­
lek nekik!
■mtímummiwunuHsmitimiimmiimHirauiiniuiiimiiiíiciiiBHiinnifmiituinnmine

Békés jel.
— Most már, hogy nem lesz olasz- 

osztrák együttműködés, nagyon valószínű 
a béke.

— Fersze, — mert rend van Albá­
niában.

— No nem azért, hanem mert így 
nem lesz — olasz-osztrák háború.

Jó lesz neki.
— Látod, Bella azt a kifacsart képű, 

Löoslábú, hóbortos modorú, nevetséges 
figurát, aki ott a leányon közt ólálkodik, 
mint kiéhezett farkas a konc körül és ...

— Nem volnál szives ezt leírni?
— Minek ?
— Alkalomadtán felhasználhatnám 

Ez az ember a férjem.

— Mit csinál, az istenért ?
— Ej, ne törődjék azzal, ami a háta 

mögött történik! ....... ........... .
Őszinte,

— Es igazán hű marad hozzám,Lili?
— Igazán, amíg valaki jobban meg

• nem tetszik.
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Ejnye fes jói «•

Ugratás,

— A "an egy kávéház Pesten, ahol I 
ingyen adnék teát!

— Komolyan? Hol!
— Az Andrássy-út 5 alatt! Az eresz- i 

csatorna lyukas! Állj alá és ott te áshatsz 
ingyen!

— Olvadj el — a krematóriumban!

— Miért nem jár a te órád sose jól?
— Nem tudom, de mindig becsap 

engem!
— No látod! Én az órát csapom he, 

tehát az nem csaphat be engem!
— Az iliavai kapu csapódjon rád!

— Milyen udvarias ember ez a 
Nikita!

— Miért lenne udvarias ?
— Mert Skutarit a monarchia egész­

ségére — kiürültté/
— Ürítsék ki a tiedre — a Ferenc 

József- fairást!

A német császár Ischlben.
Mondják, hogy Vilmos császár meg­

látogatja a királyt lseidben. Ez természe­
tes. Vigasztalni fogja öt a külpolitikai — 
kudarcokért.

A kunktétorok.
— Én csak azt nem ériem, hogy a 

BallplaUon miéri gondolkodnak oly 
sokai minden lépés fölött.

— Ez tévedés. Sokai aggodalmas- 
s*o£nak csuk óttan, mert gondolkodni — 
iim tudnak.

— Tudod-e a legbiztosabb szert a haj 
kihullása ellen ?

— Nos?
— Jól le keli borotváltatok

Dicséret,

— Látja, ezt a gyémántgyűrűt vet­
tem a menyasszonyomnak. Milyen nagy- 
szerű kő! Ugy-e, hogy van szivem ? 1

— Hogyne! Maga igazán — kőszívű
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Eja;e he jóit

Kedves. PeliliRas sziporRáK»
Érthető, ha lefújták a Tisza-banket- 

tét, mikor kiderült, hogy annyira szereti! 
őt, hogy — majd megeszik.

Szemére vetik Niki iának, hogy ját­
szott a tőzsdén. Hát nem többet ért mintha 
a — szjtkállával játszott volna.

Hazard embernek se lehet ut ezért 
nevezni, mert csak a politikában volt ha­
zárd, de a tőzsdén — biztosra ment.

Mostlegalább megnyugtathatja magát,
hogy ha oda is adta Sknlarit, de nem 
adta — olcsón

Vadász Linót a legújabb mangó 
államtitkár. Ez hát — úgy látszik jól 
vadászott.

Az igazi ok.
Nem igaz, hogy azért mondtak le a 

Tisza bankettről, mert nem akadt volna 
terem a jelentkezők befogadására, hanem 
azért, mert látták, hogy a jelentkezőket le­
hetetlen volna — jóllakatni.

— No, Jancsi, nagy újságot monaoic 
»eked: Elveszem a nénidet, Irmát. Mit
szólsz hozzá ?

— Úgy kell neki!

Hidegvér.
Megfejtési határidő: május 2o.
lejtők között két kötet kőimet somiunk k

— Fekete Ambrustól. —

.özölt talány helyes;ámbanA múl

„Finom hal a ponty.“
esen megfej tették 6327-en. Aí 
álmát nyerte: iörök Anna, Érsek- 
másikat Kiss Antal, üngvár.

— Jaj, Bandi, ha a mama meglátna 
— óh, nem az ő cigarettáját szívom

............................................ ..........

A szlávság túlsúlya.
Ki tagadhatja, hogy a szlávság nagy­

ban föiülkcrekedeU ? 31ég a mi kidpoh.t- 
kánk is alaposan — csehül áü.

Felelős szerkesztő: Szentirmay Géza.
( I 1 -*■««*» « * I * I'IWM»*-'

wmmmwM
lllllllES



V

• 4 - '' V- *■ ?■.Sr?:V~~?r
'w

Nfei-AÜLŐZHETETLEN
2Jr $ /wö, fehér K 4.80, L-a6 r. pehely pah i- 
ShL>%/ «Aira K , kir. fin. K. 1,20, Jobb min, 
JjSK 8.40, Igen finom hófehér K 9.6.1. Kéet 

n&aS&TZ’l igysk »6rfl «61a r6r8i, kék, fehér 6« 
TjS'P* térge nenkingből, ,AI -—-««*—• '

et. K 10.—, li—15Í 
K IS.—, 15.—18.—, 
u. K 8.—, 8.80, 4.—, uu cm- n., i<j 
S.—. Nem megfelelő kicseréltetik, 
adatik. Kimenté képes árjegyzék - 
bérm. Benedikt Saolieel, Lobes KO 172. bei Plleen (Böhmen),

FELSIBZOHT BmJ, Jél megtéitre t 1 
danyha éa l derékul! 180 cm. h., 116 om. 
. 15.—, 18.—, 200 om. h., 140 om. •«.
_. 21,—, fejyánkoe, 80 cm- h,L 68 om.

L—. 90 cm' h., 70 cm. se. K 4.50, 6.50, 
“ vagy a pénz yltaze,

mindenhova ingyen és

Csalhatatlan

Érdekes ár!ap ingyen.
HúüíűlSsheiatlsB Ké- 
ssKöny? vásAHóH 
és eisdóH szájára.

BUDAPEST, VIES., 
EÄROSS-UTCÄ 43 e.

Százaléki-, folyadék- 
átszámítási, szorzó-, 
bélyegül etéki, vala­
mint pónzösszeba- 
soalitó táblázattal. legnépszerűbb, leg­

szebb magyar népdal.

Tartalmaz 1300 dalt,
Önszegy ttj téttel

Rudnyánszky Gyula.
Ai 580 oldalas könyv 
csinos keménykötés­
ben, postai költséggel 
együtt 2 kor. 85 f-ért 
rendülhető meg kiadó­
hivatalunkban, Bar­
ken tyuB-utoa 8. szám.

Kapható i

MEGJELENT!
S9 fillérért,

csakis a pénsolöze- 
tea beküldése mol­
kst j(bólycgekben «*)•

Äi ul sdélSr¥éüMSli| 

füzetes kiadása«
Összeáilitotta és magyarázatokkal ellátta:

Dr. BERÉNYI PÁL ügyvéd
a Magyarországi Pénzintézetek Országos Szövetségének 

I géz gat ója

a füzeteH tartalma:
I I. A nyilvános számadásra 
: kötelezett vállalatok adója,

II. A tőkekamat és járadékadó,
III. Az általános kereseti adó,

I IV. A jövedelemadó,
I V. A közadók kezelése.I Végrehajtási utasításokkal és nyomtatványmintákkal

I Egy füzet ára; 2*5© korona.
I Bármely füzet külön Is kapható.
B a pénz előleges beküldése esetén bérmentve szállítja

MEGJELENT!!

Regény a színházi életből
Irtai PETERDI SÁNDOR.

Ára 3 korona.
a „BUDAPEST“ elBflsetSmek kedve*« 

ményee óra 2 korona.VWOIÁNER F, ÉS FIAI KIADÓVÁLLALATA
BUDAPEST, IV., SARKANTYUS-UTCA 3. SZ.

Utánvételei küldésnél a poetakölUég a megrendelőt térbeli. Kapható kiadóhivatalunkban
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